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VACACIONES 
\ / este número quiere salir ambientado, 

reflejando la autenticidad del momen-
to, tiene que aparecer escuddndose en el 
substantivo que encabeza estàs líneas. Va-
caciones es la gran palabra de esta estación 
calurosa. Vacaciones, a secas, sin aAadir 
ningún adjetivo que las determine o califi-
que, por que para la gran mayoría de la 
genfe que no puede hacer como los estu-
diantes que las disfrutan navidetias y de 
Semana Santa, las vacaciones de la casi 
totalidad se hacen coincidir con el verano. 
Al decir vacaciones, todo el mundo consi-
dera casi en exclusiva las vacaciones esti-
vales. 

El que tiene ocho, diez o veinte días de 
permiso, estudió cancienzudamente el calen-
dario para intentar coger las vacaciones en 
el momento mds interesante. Y en este 
momento mds oportuno intenta gozar del 
bien merecido descanso de la labor diaria, 
aunque la realidad nos convence de que 
muchas veces es la vacación el período mds 
agitado, agotador y activo de los trescientos 
sesenta y cinco días del afío, termindndose 
las vacaciona casi con un cansancio en-
cima. 

El motivo de que esto ocurra es que las 
vacaciones, cuya apariciàn en el calendario 
laboral es relativamente reciente mds que 
un descanso, son un período para satisfacer 
la moderna exigencia de las excursiones, 
los bafios y los viajes. Y en este aspecto, 
si mds molido queda el cuerpo, la distrac-
ción ha roto la monotonia de los días y las 
semanas laborales, 

'CANIGÓ> aunque salga bajo el epí-
graf e de < vacaciones' no vaca este mes, 
porque en su salida por las playas de 
nuestra incomparable Costa Brava ha en-
contrado tema abundante para llenar sus 
pdginas. Y tostado por el sol, después de 
haber pasado por las molestias cutdneas de 
los primeros días de sol canicular, le quedan 
arrestos suficientes para desear a todos 
nuestros lectores unas amables vacaciones. 

La vacación con su signo material de 
higiene para el cuerpo, no debe hacernos 
olvidar la higiene del alma. A los muchos 
ribetes de obscenidad que se producen en 
las playas, resulta intolerable, a todas 
luces, el que se permita a unas pocas el 
• vestidop de bafto conocido por •bikini». 
Estd sancionada la inmoralidad en el ves-
tir, para que se toleren tales desvergiienzas. 

Y volvamos al tono amable de las vaca-
ciones, mientras el número se cae de las 
manos a la hora de la siesta... 

PUERTO DE LA SELVA, 
MARAVILLA DE LA COSTA BRAVA 

CENIDA de armoniosa belleza y estètica peregrina ofrece la risuena vil la de Puerto 
de la Selva con sus fantasmagóricos acantilados de hechizo impresionante en la 
cadena de sus «calas». Asombrosamente bella es también su bahía tanto mas 

hermosa otrora, cuando en su austera sencillez mostraba la portentosa obra de la 
naturaleza, que tan gentil encanto le prestara. 

En sus galanuras veraniegas no hay poeta capaz de describirla, ni en el vivo 
tesoro de su mar, ni en sus juegos de luces durante sus auroras y ocasos, ni en las joyas 
de sus playas y arenas cuando el sol, en su cénit, juguetea entre la blanda de sus 
nacaradas espumas 

Casi al extremo de la Costa Brava, el mar suele extremar allí el vaivén de su 
tumultuoso oleaje, inventando canciones o retazando picaresca entre las rocas austeras 
que circundan con bello marco las esmeraldinas transferencias acuosas, ante la irregular 
línea de casitas blancas que forman el poblado, coquetuelo y vanidoso, bien consciente 
de su apacible encanto y gracia seductora. 

O R I G E N DE S U F I E S T A M A Y O R 
Pedró Salvador, descendia de los primeros pobladores de la hoy encantadora 

vil la. Las casitas, agrupadas en la «cala de Port de Reig» eran humildes y escasas pero 
alegres por cuanto en ellas reinaba la paz de las conciencias tranquilas y el jubiloso 
ajetreo de pequenos rapaces, futuros lobos de mar. 

Aquel dia 4 de Agosto de últimos del siglo XIV, el buen hombre se hizo a la mar 
provisto de sus arreos de pesca. Patrón de barca, no conocía el miedo a los temporales, 
ni la pereza en tratàndose de ganar el sustento de los suyos. De ahí que, _a pesar del 
l igero viento que semejaba había de amainar, saliera con sus companeros en la 
barcaza l lamada «Santa Maria» rumbo al Cabo de Creus, en algunas de cuyas «calas» 
la experiencia solia prometerles segura ganancia. 

Todo fué bien al principio mas a la hora y media de remar, el vientecillo dege-
nero en furiosa tramontana, hundiéndose la barca entre ingentes montanas de agua. 
con las que era difícil luchar ante el doble martirio de la tètrica locura de acantilados 
dibujando fantasticos espectros alucinantes y aterradores. 

De pronto crujió la barcaza llena del agua invasora. Demudados y sudorosos, 
casi agotados por la horrenda lucha con el temporal, Pedró Salvador y los suyos, 
exhalaron un grito de agónico terror ante la muerte que preveían arrsbatados por el 
furioso oleaje, cuando la voz de Pedró Salvador exclamo lleno de profunda fe: jSanta 
Maria, Patrona de nuestra barca salvanos siquiera por nuestros hijos! 

A la angustiosa exclamación sucedió una luz súbita. Una gran estrella bri l lo 
entre el oleaje a la que relampagueantes se le unieron descendientes de lo alto atrds 
cuatro formando la palabra: Mar ia. En el acto un vivo resplandor asaltó el horizonte, 
fulgiendo sobre el nombre de Maria una deslumbrante y divina f igura de mujer que, 
aureoleada de luces desplegaba su refulgente mantó sobre el mar, convertido en 
un inmenso campo de espumas nevadas. 

Un sollozo unànime cortó el gél ido aire. jMadre mía, Virgen Santa! fué el gr i to 
agradecido y amoroso de los siete marineros arrodil lados en el interior de la barca, 
milagrosamente salvada. 

Semejaba nevar sobre el mar, ya encalmado, cual una làmina de plata. 

N U E S T R A S E N O R A DE L A S N I E V E S 
Gozosos l loraban los famil iares de los fatigados marineros, en aquella madru-

gada de ternura exaltada. Ni fal taba el sacerdote, cura de sus almas, que agobiado 
pr imeroy lleno de contento después, escuchaba la narración del milagro. 

- La Virgen Santa Maria se no« apareció y nos ha salvado aseguraban trastor-
nados de cansancio y ebrios de gratitud los rescatados de un seguro naufragio. Poreso 
hemos de ir sin dilación a postrarnos a sus pies. Se le construirà una barquita igual a la 
Santa Mar ia y la colocaré a sus plantas, ofreció todavía el Patrón. 

Bien pensado, hijos — asintió el capellàn que anadió. - Todavía haremos mas si 
os parece. Hoy es dia grande en Roma donde se conmemora con gran solemnidad el 
maravil loso portante de la gran nevada del cinco de Agosto en los primeros siglos del 
cristianismo. Las solemnidades tienen lugar en la magnífica Basílica por tal motivo 
titulada «Santa Maria la Mayor o de las Nieves». También nosotros celebraremos en su 
honor Oficio solemne cual en las festividades extraordinarias y así todos los anos en 
memòria de tan seíïalado prodigio. 

Como es de suponer resulto la ceremonia de lo mas emotivo. Los nàufragos 
llegaron al humilde templo pueblerino con remos y cadenas, en homenaje a la divina 
Estrella del Mar. Los cantos se hicieron trémulos, por cuanto silenciosos làgrimas 
obstruían las gargontas. Y sobre el recuerdo del reciente portante se unió el sermón del 
pastor de almas del romàntico poblado. Fué una glosa de la nieve del monte Esquilino, 
en otro caluroso aniversario del mes agosteno. 

De entonces datg de aquel cinco de Agosto, la Fiesta Mayor de Puerto de la 
Selva, en homenaje de Nuestra Senora de las Nieves, tan fervorosamente venerada por 
toda la bella población. 

En el horizonte marítimo, triunfante de jubilosa luz, vi loran ya alegres las carn-
panas en tanto las orquestas exaltan en el templo ante la Virgen de las Nieves la 
devoción de los feligreses, que ele-
gantemente ataviados asisten a las 
ceremonias religiosos, entre el oro 
de los ternos y de las luces 

Después,son los bailes, juegos 
y sardanas que ponen su típico goce 
y colorido en las diversiones de ale-
gre sabor tradicional. 

Ana NADAL DE SANJUAN 
> 

M A G N Í F I C A PERSPECTIVA DEL MUELLE 

DE BALLEU. (Foto Meli) 
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F I G U E R A S 

Al habla con D. V I C E N T E PALTRÉ, 
Patrón Mayor de Port de la Se lva 

y i ^ L dedicar un número de «Canigó» a 
Port de la Selva, se imponía una en-

trevista con D. Vicente Paltré Macau, au-
téntico lobo de mar y actual Patrón Mayor 
de la Cofradía de Pescadores. 

—jDesde cuando ostenta su cargo? 
—Fui elegido por las elecciones sindica-

les, hace aproximadamente un ano. 
—?Qué ha habido durante él? 
—Alegrías y tristezas. De todo un poco. 
—jCuàles son sus proyectos inmediatos? 
—Hemos solicitado unas trescientas mil 

pesetas para comprar un molino de aceite 
pues aunque ya tengamos uno, es muy an-
tiguo. Después nuestra intención es adqui-
r ir una càmara fr igorí f ica para guardar 
allí el pescado todo el t iempo necesario. 
Ademàs con la citada cant idad sobraria 
una fuerte suma para destinaria a ampl iar 
la Cooperat iva. 

—éCudntos afi l iados hay en Port de la 
Selva? 

—Aquí tenemos unos 350 afïl iados. 
—èY de cuàntas embarcaciones consta 

la f lota pesquera? 
-13«trenyinas»y otras muchas de menor 

calado. 
—jHay buena armonia entre los pesca-

dores? 
—Existe una perfecta armonía entre el 

pueblo pesquero. 
—En la actual idad, j l a pesca es abun-

dante o hay escasez? 
—Hemos notado que desde hace tres o 

cuatro anos no abunda la pesca como en 
anos anteriores. 

—jA qué cree Vd. que se debe la esca-
sez de la pesca? 

—Dicen que los pantanos tienen su culpa 
por la escasez de aguas dulces. 

—jCómo està el pueblo pesquero? 
—Hace un ano se han construído unas 

quince viviendas y en la actual idad hay 

3ue opinar que es posible la real ización 
e alguna otra. 
—jAlguna obra en perspectiva? 
—Se ha construído un muelle de unos 

veinte metros por quince y hace una se-
mana se ha ap robodo en Madr id la cons-
trucción de otro igual. Después también ha 
sido aprobado en la Capital de Espana, 
el tendero de redes, de cien metros por 
quince y que a la vez serà un magnif ico 
paseo marít imo. 

—jCuàl ha sido el suceso marít imo que 
mas le ha impresionado? 

— Hace varios anos que en un gran tem-
poral se volcó una gran «trenyina» y en-
contraron la muerte tres pescadores, sien-
do un verdadero mi lagro la salvación de 
los restantes marineros. 

— jLa gente joven se dedica con af ic ión 
a la pesca? 

— Tal vez debido a la escasez del pes 
cado la juventud no se resigna y emigra 
a otras partes. 

— jPoseen el Montepío? 
— A raíz de la Conferencia Nacional 

Pesquera, lo poseen ya todos los pescado-
res ae Espana. Y ha sido una notable me-
jora para todos nosotros. 

— èUsted es un buen pescador? 
— Unos dicen que sí y otros no tanto. 
— Habrà que inclinarse por lo pr imero .. 

J o. 

La imagen de San Pedró de Roda 
| - i L antiguo monasterio de San Pedró de Roda situado en nuestros Pirlneos orientales a no 

mucha distancia del cabo de Creus, que durante tantos siglos constituyó una importante 
joya de arte dè nuestro Ampurdàn y que, según Antonio Papell, fué una manifestación insupe-
rable de la arquitectura romànica en Catalufia; cuyo templo de dimensiones monumentales fué 
consagrado en el ano 1022; que el gran conjunto de cuyos edificios aparentaban ser màs una 
población que no un cenobio benedictino; cuyas tres robustas torres en otros tiempos, como las 
de Vilabertràn, de San Miguel de Fluvià y de Castelló de Ampurias. como gigantes pétreos 
permanecleron en constante vigilància y ojo avizor de los piratas que saqueaban el Ampurdàn en 
sus incursiones desde nuestras magnificas playas; y cuya famosa Biblia se halla actualmente 
enriqueciendo la Biblioteca Nacional de Paris; no es màs que un cadàver despanzurrado los 
restos del cual se hallan esparcidos por doquier. En distintas poblaciones ampurdanesas, no es 
muy difícil tropezar con piedras pulimentadas y adornadas con el escudo del monasterio que lo 
constituían dos ruedas, una mitra y un bàculo. 

Entre los restos pertenecientes anterlormente al monasterio de San Pedró de Roda, se 
cuenta la preciosísima imagen de San Pedró, de tamafio natural, de talla en piedra, que no estaba 
colocada, según tradición, en el altar mayor, sino en el frontis de la Iglesia y sobre su puerta 
principal, como afirma el ilustrísimo Dr. D. José Gironella, pàrroco arcipreste del distrito de 
Gerona, en un opúsculo publicado poco ha. Actualmente se venera en un altar de la iglesia 
parroquial de Port de la Selva la mentada imagen y es un bello ejemplar de estilo romànico 
de últimos afios del siglo XI o primeros del XII. Relata el doctor Gironella en su interesante 
opúsculo como el traslado de la imagen desde el monasterio a la iglesia parroquial de Puerto de 
la Selva se verificó en el afio 1842, merced al celo del feligrés Juan Benajam y por medío de la 
plataforma del carro de su pertenencia, habiendo cooperado el farmacéutico Sr. Trèmols y 14 
vecinos de dicha población, labor que fué dificilíslma de verdad. La imagen fué venerada y lo es 
aún hoy juntamente con Ntra. Sra. del Carmen, como Patrona de los Pescadores. 

En el afio 1936 fué saqueado el templo parroquial del Port de la Selva, y compareciendo 
algunos pescadores en la iglesia, exigleron fuese respetada la imagen de San Pedró de Roda que 
fué trasladada a la casa consistorial, donde se guardó hasta 1939 y fué colocada de nuevo en su 
Capilla. Así pues como la de Ntra. Sra. del Carmen de Peralada, se cuenta entre las muy pocas 
imàgenes salvadas de la general devastaclón de 1936. Creo poder afirmar que la actitud resuelta 
de aquellos pescadores fué no sólo una prueba de cultura ciudadana, sino de fe religiosa. 

Pedró J U A N D Ó , pbro. 
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(Pida y Sspírltu de la Ciudad y C c m a r c a 

EL MINISTRO DE EDUCA-
CIÓN NACIONAL EN LA 

COSTA BRAVA 
Ha vuelto a la Costa Brava el 

Excmo. Sr. Mlnlstro de Educaclón 
Nacional, don JoaquínRuíz Gimé-
nez. Alsaludaríe respetuosamente, 
nos complacemos en destacar esta 
noticia para nuestros lectores, por 
cuanto el seftor mlnlstro que una 
labor tan fructífera realiza desde 
au ministerlo, resolvió durante el 
invlerno los problemas que apre-
cio sobre el terreno en nuestra 
província. Le deseamos pues un 
merecido descanso y que contlnúe 
dispensando su atención, a nues-
tra querlda província. 

DON MIGUEL MATEU 
PLA, GRAN OFICIAL DE 

LA ORDEN DE LA LEGIÓN 
DE HONOR 

El dlario •L'Information· de 
París ha publicado la noticia de 
que le había sido concedida al 
embafador de Espafta, Excmo. Sr 
D. Miguel Mateu, la dignidad de 
Gran Oficial de la Orden de la 
Legión de Honor. El mlsmo dia-
rlo ha recordado con tal motivo 
queelsenor Mateu fué durante los 
aftos difíclles en que representó 
a Espana en París, un hombre con 
clara intellgencia política, que 
contribuyó decislvamente al me-
joramlento de las relaciones fran-
coespanolas. 

«Canigó, se honra fellcitando 
respetuosamente al Sr. Mateu por 
distinción tan merecida. 

RAFAEL SÀNCHEZ MAZAS 
EN ROSAS 

Hemos tenido nuevamente este 
anu la satlsfacción de saludar al 
Presidente del Patronato del Mu-
seo del Prado, ex-ministro, e ilus-
tre escritor y admirado amigo, 
Excmo. Sr. D. Rafael Sànchez 
Mazas que se encuentra pasando 
unos días de descanso en la 
playa de Rosas, lo que demuestra 
una vez màs su admiración por 
nuestra Costa Brava y su espíritu 
tan abierto a la cultura medite-
rrànea. 

EL MONUMENTO A LOS 
CAÍDOS 

Próximanjente serà una reali-
dadlaconstrucclón del Monumen-
to a los Caldos. Durante el pasado 
mes de Jullo se resolvió la subasta 
para la realizaclón del mlsmo. 

El monumento, obra del arqui-
tecto municipal don Alejandro 
Bonaterra. serà levantado Junto al 
muro de la Iglesia, en la Plaza del 
mlsmo nombre. Figueras habrà 
cumplido una de las deudas con-
craídas para con aquellos que die-
ron su sangre por una Espafia 
redimida. 

EXPOSICIÓN FOTOGRÀ-
FICA 

En Cadaqués «El Poble més 
bonic del món- según Salvador 
Dalí, tiene lugar una gran exposi-
clón fotogràfica de don Antonlo 
Planells que ha plasmado en sus 
clixés toda la belleza de Cadaqués 
que con sus costas y parajes es 
una verdadera maravilla. 

HOMENAJE AL ALFÉREZ 
DÉ NAVÍO, D O N VICENTE 

ALDEGUER 

Reclentemente se ha tributado 
en Rosas un sincero homenaje de 
admiración y estimulo al alférez 

. de navío don Vicente Aldeguer, 
por parte de los Alcaldes de La 
Escala, San Pedró Pescador, Ro-
sas, Cadaqués, Port de la Selva, 
Llansà, Colera y Port-Bou. 

En el transcurso del mismo al 
homenajeado le fué impuesta una 
esplèndida Cruz de oro, como 
agradeclmiento por el interès y 
el celo que ha puesto slempre en 
su labor. 

SANTA MARÍA DE 
PORQUERAS 

El •Boletíh Oficial del Estado. 
ha publicado reclentemente la si-
guiente Orden del Ministerlo de 
EducaciónNacIonal: Ha sido apro-
bado un proyecto de obras en la 
Iglesia romànica de Santa Maria 
de Porqueras (Baftolas), declarada 
hace tlempo Monumento Na-
cional , por la cantldad de 
71.45878 pesetas. 

«EL PESCADOR. 

En la galeria -El Pescador' de 
Cadaqués y con asistencla de Sal-
vador Dalí se ha Inaugurado una 

UN RECORD TUR I ST IC0 
^ EüÚN unus cifras estadísticas, este atio se ha e» 

tablecido un nuevo record en el paso de vehículos 
por la aduana de La Junquera. El turismo està adqui-
riendo unas proporciones que nunca pudimos imaginar, 
y en el pasado mes de julio, en los dos domingos que 
acarrearon un lunes de fiesta, tomó caraeteres verdade-
ramente extraordinarios. Mas de mil vehículos se des-
pacharon en un solo dia en. el paso de La Junquera. Si 
tenemos en cuenta que toda esta entrada se repite coti-
dianamente, en breve menor escala, y le unimos el otro, 
aunque menor, contingente de entrada de turistas que 
vienen de Portbou, nos daremos perfecta cuenta como 
Figueras se ha eonvertido en el gran centro de paso tu-
rística,, que se marca con un verdadero enjambre de 
automóviles y motocicletas que invaden nuestras calza-
das. Algunos se deslizan veloces sobre el nuevo tramo de 
la carretera de Madrid a Francia, que fué desviada lige-
ramente al margen, de la ciudad y que hoy ya està encla-
vada dentra de ella; otros, un coeficiente bastante elevado, 
entran en la ciudad y se ietienen en ella. La fama de al-
gunos de sus hoteles, con su renombrada cocina y el ser 
primer gran centro urbano que se encuentra en la entrada 
a Espana o el ultimo al marcharse de nuestra tierra, hace 
que su paro en Figueras sea un poco forzoso. La Rambla 
apenas tiene margen para; aparcar a los coch.es de matrícu-
la extranjera que la rodean, y en los cruces principales de 
las vías urbanas, los guardias de trafico tienen que aten-
der, solicitos y amables, mil y una consultas que en fran-
cès, inglés, alemàn o el idioma que sea, les formula en pe-
tición el turista, a veces un poco desvergonzante en su ves-
timenta y siempre con el colorido peculiar de su caracterís-
tico modernismo. 

Este paso por Figueras, no sólo està plenamente justifi-
cada por ser paso obligado por su carretera nacional, sino 
que también lo estaria dado que aquí se bifurca la ruta 
y se pueden tomar toda clttse de direcciones: la Costa 
Brava en todos sus puntos, la montana, en renombrados 
puntos de veraneo y los nutridos centros de belleza ar-
queològica y arquitectònica que anidan en todo el Am-
purdàn. 

1Todas estàs razones hacen que cada vez se vaya ha-
ciendo màs notoria la necesidad de que en Figueras exis-
ta una junta de turismo para atender tanto paso extran-
jero y hastct nacional. Sabemos que el Ayuntarniento ha 
trabajado intensamente en este sentido y ha solicitado el 
permiso para crear una junta de turismo, con lo que todo 
redundaria en beneficio de una mayor difusión de nues-
tras bellezas, así como también del renombre de Figueras 
que en la gran riada actual de turismo va siendo buend 
parada de ello. Todo con permiso de las amas de casa, que 
hablan de un encarecimiento de la cotidiana compra, ante 
tanta adquisición de los extranjeros... 

CARLO 

brillante- exposición del notable 
pintor Hlglnio Llach que ha sido 
comentada muy favorablemente. 

MAS SOBRE EL CABLE 
COAXIAL 

En nuestro ejemplar n.° 11, ya 
hablamos de la instalaclón desde 
Madrid a Barcelona de un cable 
cóaxlal que permltlrà la slmultà-
nea conferencia de màs de 900 . 
teléfonos. Las obras del tendido 
subterràneo del cable cóaxlal han 
dejado atràs a Zaragoza y prosl-
guen rumbo a la Ciudad Condal. 
Una vez en ésa, es posible que el 
mencionado cable se quiera pro-
longarlo hasta Francia, pasando 
claro està, pot Figueras. Pero lo 
lamentable del caso es que en Fi-
gueras no tengamos el teléfono 
automàtico, mientras que en Olot 
funciona a las mil maravillas. 

Otra valiosa característica del 
cable cóaxlal consiste en que per-
mitirà el envio èn ambos sentidos 
(Madrid-Barcelona-Francia y vice-
versa) de programas de televislón. 
Con ello Figueras puede llegar a 
ser una de las primeras cludades 
espariolas donde la televislón na-
cional o extranjera puede hacer 
acto de presencia. 

PREMIO «VÍCTOR CATA-
LA» 1955, PARA NARRA-

CIONES CORTAS 
El premio 'Víctor Català», pa-

trocinado por la llustre escritora 
ampurdanesa de La Escala y dis-
tlnguida colaboradora de nuestra 
Revista, Sra. Catallna Albert e 
Instituído por "Editorial Selecta-, 
se convoca este atio por tercera 
vez. El Importe del premio es de 
10.000 pesetas. 

El Jurado, bajo la presldencla 
honoraria de «Víctor Català», 
estarà constltuido por los seflores 
E. Martínez Ferrando, presidente; 
Miguel Llor, Mauricio Serrahima, 
Juan Triadú y José Miracle, se-
cretario. El plazo de admlsión ter-
minarà el dia 25 de octubre pró-
xlmo y el veredlcto se promulgarà 
el dia 13 de diciembre. 

AUTOR PREMIADO 
El joven Baldomero Salabert, 

de Figueras, ha sido premlado con 
la publicación del cuento «El re-
llncho» en el Semanario «Revista» 
de Barcelona. Nos alegramos de 
ello y le deseamos un brillante 
porvenir en el siempre difícil ca-
mino de las Artés y de las 
Letras. 

EJEMPLARES DEL N.° 1 
DE ESTA REVISTA 

Ante las muchas solicitudes 
que reclblmos de ejemplares del 
núm. 1 de esta Revista, se pone 
en conoclmiento de todas las per-
sonas que quleran desprenderse 
del mlsmo, que en nuestra adml-
nistraclón, calle Gerona, n.° 7, se 
les abonarà el doble de su importe. 
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CULMEN, S. A. 
Componia Espanola de Capitalización y Ahorro 

p a s a n d o . pcesniïs en Cataluüa 

Sorteo dia 26 de Julio 1 9 5 5 

S Q V X H Q T Z B L Y G 
I L O R F V O T L L L C F 

C U L M E N , le ofrece la gran oportunidad de ahorrar 
y participar en sus sorteos mensuales . Los suscrlptores 
de sus t í íulos n u n c a l legan a abonar por cuotas, el 
importe del capital suscrito e n la póliza. En todas las 
poblac iones de la provincià , res iden A g e n t e s de esta 
C O M P A N Í A D E C A P I T A L I Z A C I Ó N Y A H O R R O . 

Agente exclusivo para Figueras y su Comarca: 

d . BaudilLo. A n t e 7<ucadas 

C a l l e M o n t u r i o l , n ú m . 11 

D e l e g a d o para F igueras y su Comarca: 

Z>. Bactolamí Havas 
Cal le Juan Maragal l , 1 - 2.° 

FARMACIA 
X I R A U 

J U A N M A R A G A L L , 4 

( A n t e s Calle de la Presó) 

F I G U E R A S 

© e m e s a m e s 
C 0 M E N T A R 1 0 S Y SUGERENCIAS AL A Z A R 

Y A N O H A Y Hacemos patente nuestra màs efusiva felicitación a 
B I D O N E S nuestras primeras Autoridades por haber puesto feliz 

término a la lacra que constituïa para el decoro clu-
dadano la permanencia continuada de unos bidones en la Plaza de 
Calvo Sotelo. Con ello nos adherimos, una vez màs, a la inteligente 
política municipal de nuestro Excelentísimo Ayuntamiento. 

EL M O N U M E N T O A 
N A R C I S O M O N T U R I O L 

El tiempo ha borrado casi por completo 
las palabras que en dicho monumento 
hacían referencia a las fechas y lugares 

donde Monturiol navegó bajo el agua. Veríamos con agrado que se 
repintasen sugirlendo al mismo tiempo que tenlendo en cuenta el caràc-
ter de centro turístico que tiene nuestra ciudad se procurase hacer 
versiones en francès e inglés. 

L A S S I L L A S 
DE LA R A M B L A 

Los encargados de las mismas después de las 
dlez de la noche obligan a levantarse con fríos 
modales a las personas que ignoran que hay 

que cerrar, como si la Rambla en vez de un Paseo publico fuese una 
tienda cualquiera. iPor què en verano no se ordena que una parte de las 
slllas esté a disposición del público hasta las doce de la noche? 

T U R I S T A S Figueras no es ningún puerto de- mar. Por lo tanto no 
debe permitirse la circulación por nuestros Paseos, 

plazas y calles de tanto turista desaprensivo que transita semidesnudo 
ante la mirada indiferente de los Guardias Munlcipales iNo seria 
posible daries unas normas al respecto? Con frecuencla vemos como1 

en pròpia Rambla se ofende el pudor de los menores. Podíamos haber 
tornado unas fotografías como prueba de lo que decimos. No lo estima-
mos necesario porque creemos que la probada eficlencia de nuestras 
autoridades pondrà el oportuno remedio a ello. 

M U L T A S Y, a propóslto de turistas, ipor què cuando atravlesan 
los parterres de la Rambla, clrculan y aparcan contra 

dirección no se les multa? Siempre habíamos creído que las sefiales de 
circulación eran internacionales. Ahora lo dudamos. 

EL P R O B L E M A DEL 
A P A R C A M I E N T O 

Ante los crecientes atascos y embotella-
mientos producldos por la falta de lugares 
de aparcamlento, nosotros preguntamos: 

iPor què no se habilltan las ruinas del antiguo hospital y llanura adya-
cente como lugar ideal para el aparcamlento de vehículos nacionales 
y extranjeros y asimismo como centro de la llegada y partida de omni-
bus en los días de mercado? Ello, entre otras muchas ventajas permltiría 
la cobranza mínima como derechos de pupilaje y aparcamlento redun-
dando en beneficio del erarlo municipal. 

J o r g e A L B A 

L A T R A M O N T A N A VISTA POR NUESTROS ARTISTAS 

Dlbujo de Josef ina CUSÍ . 
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Iliiriiiiiiriiin f a m i l i a r 
CU A N D O vuelva a ver esas montanas en 

forma de obispo en su lecho de muerte, 
bajo las cuales vela Torroella de Montgrf, 

podré declr, ir.evitablemente, que me son 
famlllares. Porque ademàs de efectuar la ascen-
sión a una de ellas, se da el caso que fué en 
companía de dos de mi família. 

Y hemos escalado, preclsamente, el pico 
central. El que tiene, por lo menos, un motivo 
para coronarlo, ya desde lejos presentldo por 
representar las manos del -obispo» cruzadas 
sobre el pecho, en las que asoma como su 
anillo slmbóllco el Castillo de Torroella de 
Montgrí. Sin embargo desde el pueblo, desde 
la misma falda de la montafia, la forma de ésta 
en nada se parece a la anterior. Tomàndola 
alsladamente se convierte en un seno prodi-
gloso donde el pezón fuese el Castillo,.. 

Se asciende con alegria, pero cada vez se 
habla menos porque la respiración no lo per-
mite. Atacamos por el centro, dlrectamente. 
Hay un momento en que los pies se apoyan 
mecànicamente en los sallentes, con los ojos 
fijos en las alpargatas del que marca el ritmo, 
mientras la mente no piensa en nada. El pecho 
se caldea y empiezan a punzar las gotas de 
sudor por las sienes. Todo està en calma. 

— Estamos pasando lo peor 
— Ya, ya... 
No debe córrer ahora el tiempo. Al corazón 

se le siente latir por varios sitlos. Hacia ade-
lante un animal pega un salto y se esconde. 
Desde luego sin motivo porque lo que es 
nosotros... El "guia» se lo toma en serio y 
hay que apretar las mandíbulas. Pero se com-
prueba el truco: un poco màs allà las alparga-
tas andan horizontalmente, se revuelven y se 
ponen con las puntas hacla arriba. Parada. 
Medio camino. Sentarse. Prohibido fumar. El 
pensamiento slgue Inmóvil pero ya la respi-
ración vuelve a normalizarse. Nos mlramos y 
sonreímos, cerrando luego los pàrpados algo 
màs de la cuenta. Bien. Abajo todo es gris y 
verde. Una linea de àrboles acompafia al Ter 
el viejo, el emoclonado rio que da vida a este 
llano, también. La huerta va madurando el fruto 
al compàs de una música que no se llega a oir 
porque el trance de la calma es hacla lo hondo. 

Lo de que pasàbamos lo peor era clerto. Al 
reanudar, las rocas son mucho màs anchas, se 
avanza normalmente, zlgzagueando por b'uen 
camino. Un Instante colgados al preciplcio, 
pero tampoco excesivamente peligroso. Esta-
mos llegando y, como anunclàndolo, un aire 
fresco le pega al rostro. Hay muchas nubes 
trazadas como con difumino, enclma, sobre 
esta mariana, y nos explicamos la sofocación. 
Yà asoman las torres seml-destruldas por los 
rayos. Después, paulatinamente, todo el Cas-
tillo. jExtrano destino de esta fortaleza que no 
llegó a termlnarse, que permanece siempre 
descubierta! Las estrechas aspilleras, todo su 
cuadrilàtero, tienen huella de gran serledad. 
Pero lo raro, lo misterioso es ese aire Inacaba-
do y, sin embargo, antlguo. Sigue soplando, 
fresquíslmo, el aire. En la puerta las iniciales 
de otros vlsitantes estàn "publicadas> por toda 
la pared, con sus fechas, Labrado paciente-
mente. No ponemos las nuestras porque es 
mejor permatiecer en el aire, en el recuerdo, sin 
números. Estamos dentro de las cuatro paredes 
y el-clelo sigue estando enclma. Cuatro pare-
des anchas, pulldas, En un rincón, a una golon-
drina secada por la muerte se la estàn comiendo 
las hormigas. Salimos otra vez. El paisaje 
ahoga por su grandeza porque la explanada es 
circular. Desde aquí, las Medas, bajo extraftas 
luces, parecen pintadas por Salvador Dali. El 
reflejo del sol sobre el mar como un eamino de 
peces brillante, inquieto, recorta las Islas y les da 
un tono potente, de sueno Irreallzable pero casi 
conseguldo,'El pensamiento vuelve a funcionar 

Lejos, aún màs lejos, como ojeando en una 
viviente Geografia, el golfo de Rosas ocupa 
toda una pàgina con su linea mayestàtica, 
mientras de un solo golpe los ojos se nos van 
hacla Bagur. 

Vicente B U R G A S G A S C O N S 

' ' ^ - • ^ S i i - ï ^ ï i ' ' 

EL DOLMEN DE LA CREU D'EN COBER-

TELLA (ROSAS-GERONA), Y SU CERCANO 

POBLADO IBERO-ROMANO 

^ ^ la salida de Rosas por el este, pasando por la carretera militar que, bordeando a 
trechos la costa, conduce a Cadaqués, se llega en poco màs de media hora de 

camino a un altozano que es un estriba rocoso del Puig de les Àligues, en el paraje 
conocido por Can Marés, donde se halla el sepulcro de corredor l lamado la Creu d'En 
Cobertella, uno de los monumentos megalíticos màs imponentes y famosos del grupo 
del Alto Ampurdàn, y el que tiene la losa de cubierta 
mayor entre todos los de Cataluna ()) (làm. 1), muy po-
pular en el país y frecuentemente visitado por los excur-
sionistas, habiendo estado a veces en trance de desapa-
recer, a pesar de haber sido denunciado el peligro de su 
destrucción màs de una vez (2). Convendría que se proce-
diera a su consolidación y al derribo de las construccio-
nes anejas que lo rodean desfiguràndolo considerable-
mente, ya que este dolmen sirvió de dependencia de una 
casa de campo, hoy desaparecida, que la utilizó como 
corral. Con la limpieza de los paredones modernos que 
se hallan en sus inmediaciones, podria estudiarse bien 
la disposición del monumento y excavar sus contornos, 
labor que està todavía por hacer. 

Este dolmen mereció la visita del sabio arqueólogo 
francès M. Joseph Dechelette en 1912, según se desprende 
de un recorte de periódico que casualmente ha venido 
a nuestras manos (3). 

Inmediato al dolmen y en la vertiente poblada de 
olivos que da sobre la carretera, se encuentran abundan-
tísimos fragmentos de ceràmica, que denuncian la exis-
tència de una estación ibero-romana emplazada en aquel lugar, hasta ahora inèdita. 

En la visita que efectuamos durante las excavaciones de la Ciudadela de Rosas 
en noviembre de 1946, tuvimos ocasión de recoger una regular cantidad de fragmentos 
de ceràmica gris, del t ipo l lamado ampuritano, correspondientes a vasos de muy dis-
tintos tamanos y formas bicónicas, con asa lateral acanalada; algunos trozos de vasos 
de ceràmica basta, a mano, conteniendo la pasta muchos granos de feldespato, cuarzo 
y mica; otros de vasos comunes, de ceràmica rojiza, hechos a torno, y tipos de vasos 
ovoides con boca de bordes vueltos. Un fragmento de borde de kalathos ibérico; un 
trozo de tapadera troncocónica con pivote central; pero lo que mds abundaba era la 
ceràmica campaniense en sus tipos A y B, y de la especie de barniz luciente; entre ellos 
hay fragmentos de borde de boca correspondientes a piezas en forma de pequenos 
cuencos (pateras), bases de vasos con rosetas estompadas en su interior un trozo de 
lucerna de tipo helenístico igualmente en ceràmica campaniense, y finalmente, de la 
misma ceràmica es el fragmento de vaso en forma de cuenco, que pertenece al l lamado 
tipo A de esta clase de ceràmica, l lamada también ceràmica de Ischia, el cual ostenta 
el grafi to ibérico que publicamos, grabado en caracteres incisos finos y profundos, de 
15 y 12 mm de altura (Inventario General número 3, 113) (fig. l .a). 

Del vocablo inscrito falta probablemente letras en su comienzo y final, por rotura 
del vaso, conservàndose solamente dos caracteres que, habida cuenta de las muchas 
variaciones de detalle en la forma de las letras del alfabeto ibérico, pueden correspon-
der a una M, N o Y(?) la primera; siendo una N bien clara la segunda, de acuerdo con 
el alfabeto de Gómez Moreno (4). . . . . r>n * m 

Miguel OLIVA PRAT 
Conservador del Museo Arqueológico de Gerona 

y Comisario de Excavaciones Arqueològica! 

^ N, 
' ' ' • • lUtiuiUMii ,„· . . r . 

FRAGMEMTO DE CERÀMICA CAMPA-

NIENSE CON GRAFITO IBÉRICO ( T . N . ) 

(1) M. CAZURRO: "Los monumentos megalíticos de la provincià de Gerona" , Centro 
pags. 29 y ss. 
L. PERICOT GARCIA: "La civilización megotítica catalana y la cultura pirenaica", 
A. PANYELIA y M. TARRADELL; "Excavaciones on dólmenes del Alto Ampurdàn' 
póg. 181. 
J. GARRIGA PUJOL: "Notas de orqueología ompürdanesa", en Estudiós, I, 
Barcelona, 1950, pdg. 11. 
L. PERICOT GARCIA: "Los sepulcros megalíticos catalanes y la cultura pire-
naica" , segunda edición, Barcelona 1950, pag. 140. 

(2) Véase "Memòries dels Amics de l 'Art Vell, 1929-1935, Barcelona, 1935, púg. 54. 
(3) Véaie "D ior io de Barcelona", Barcelona, 1.° de mayo de 1912, número 120. 
14) M. GÓMEZ MORENO: "Miscelàneas. Historia-Arte-Arqueología (Dispersa, 

emendata, adit ta, inèdita). Primera serie. La Ant igüedad", C. S. I. C., 
Madrid, 1949, póg. 275. 

de Estudiós Históricos, Madrid, 1912, 

Barcelona, 1925, pag. 92. 
, en Ampurias, V, Barcelona, 1943 

V I S T A DEL DOLMEN DE ROSAS, 

CONOCIDO POR « L A CRFU D ' E N 

COBERTELLA» Y ZONA DE SUS 

INMEDIACIONES, DONDE SE HA-

LLA EL POBLADO IBERO-ROMANO. 

(Foto Oliva), 



A G U A 
DE 

V I L A J U Ï G A 

M A R C A 

R E G I S T R A D A 

AITAMENTE DIGESTIVA 

DELICIOSA PARA M E S A 

E L G A L À N E S P A I S I O L 

^aime (djtirelliïn, 
V E R A N E A E N R O S A S 

L , N Rosas, donde su magnifica 
bahía es de una gran belleza, 

de un inmenso atractivo y de un 
brillante colorido, y en donde sus 
paseos al atardecer por el camino 
del faro, son famosos porque per-
miten contemplar las puestas de 
sol màs prestigiosas einolvidables 
del país, para unas cortas vacacio-
nes el joven galàn de la cinema-
tografia espaflola Jalme Avellàn, 
protagonista de «Relato policíaco. 
y «Concha Vasca •, entre otras. 

— iQué hace por aquí? 

— Vlvlr y gozar de las bellezas 
de nuestra Costa Brava. 

— iCómo es que pasa estos días 
en Rosas? 

— Invitado por unos amlgos de 
Barcelona. 

— iQué edad tiene? 
— Veintiseis anos. 

— iCasado o soltero? 

— Soltero y sin compromiso. 

— iCómo empezó Vd.? 

— He actuado de extra en siete 
u ocho películas antes de ser el 
protagonista de las dos citadas 
anteriormente. Fué con Iquino. 

— iHa hecho teatro? 

— De gal ín joven en la compa-
rtia de Catalina Garcés en el In-
fanta Beatríz de Madrid. 

— Vd. es artista; ipor vocaciún, 
por afición, por pura casualidad o 
porque se ha mirado al espejo? 

— Sin duda alguna por mi gran 
vocación. 

En atención a nuestras lectoras 
les puedo decir que nuestro galàn 
mlde casi dos metros. Su simpatia 
y su sonrisa son arrolladoras. 

—iCómo ve el actual cine es-
paflol? 

— Poco a poco han salido pelí-
culas de mayor categoria. 

— iQué le falta al cine espaflol? 

— Un poco de todo. 

— iSu mejor director? 

— Síenz de Heredia y Bardem. 

— iActriz? 

— Maruja Asquerino y Julià 
Martínez prometen mucho. 

— i Actor? 

— Alfredo Closes protagonista 
de «La muerte de un ciclista», es 
uno de los mejores. 

— iPiensa Vd. en ír a Holly-
wood? 

— Prefiero ir a Itàlia. 

— iCuàl es su opinión sobre el 
cine mundial? 

— Que Italia ya se ha ímpuesto 
y que Francia también va por 
buen camino. 

— iQué lugar ocupa Vd. dentro 
del cine espaflol? 

— Yo creo que ya puedo contar 
como una firme esperanza de la 
cinematografia espaflola. 

— Qué proyectos tiene en car-
tera? 

— En Octubre rodar en Francia 
• Un hombre acusado». 

— iEs pattidario del doblaje? 

— De las grandes producciones 
extranjeras, sí; de las películas 
medianas no. 

— iHa interpretado - su - papel? 

— De momento no. 

— iQué clase de papel desea 
interpretar? 

— Una obra melodramàtica. 

— Defínase a si mismo— 

— Una estrella que promete... 

— Qué no se apague su luz..! 

J. DALFÓ 

ANÚNCIESE y SUSCRÍBASE en 

setun urekAM • cuirvs/u ne/verm 
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l a l lustre escr i tora «VÍCTOR CATALÀ» entrevis tada para «Canigó » 
( ATAL1NA ALBERT, la eximia escritora 

catalana que se oculta bajo el seudónimo 
de -Víctor Català» no necesita presentación 
alguna puesto que es conocidísima de todos, 
tanto de los amantes de la literatura como de 
los profanos a la misma. 

Había intentado en varlas ocasiones poder 
dialogar con nuestra escritora, pero nunca le 
fué posible poderme complacer a caúsa de su 
estado de salud. Liegó el dia en que mis de-
seos se convirtieron en realidad. Serà muy 
difícil que se me olviden las gratas horas que 
pasé en su companía. Amable, simpàtica y 
cordial en todo momento fué contestando a mls 
preguntas. No puedo menos de agradecerle 
desde estàs líneas su amabilidad y deferencia. 

— Vayamos a su historia, Dfta. Catallna: 
iCuàndo le nació la afición a la literatura? 

De pequefta mis aflciones predilectas fueron 
las letras, toda clase de espectàculos, papeles, 
artes... Como una nlfta se delelta en el juego 
y una joven en sus labores yo me dedlqué 
desde mls primeros aftos a puras aflciones ar-
tísticas. 

— íEncontró fàcil el camino? 
— Nadle me impidló el desarrollo de mis 

deseos y en todo momento encontré el apoyo 
de quienes me apreciaban. La librería de ml 
casa estuvo siempre abierta de par en par y 
nunca en ella hubo un libro que yo no pudiera 
tener en mis manos. 

— iCómo se presentó al mundo literario? 
— Por pura casualidad. Fué en 1898 con 

ocasión de un Certamen Literario que se orga-
nizó en Olot. Sentia yo una gran afición por 
los monólogos y al figurar cn el certamen men-
cionado un premio especial para los mis mos, 
me sentí tentada y a él envié el monólogo tl-
tulado .L'Infanticida» y una poesia titulada 
• Llibre Nou», los cuales resultaron premlados. 

— iCómo define su estilo? 
— Espontàneo, sencillo y despreocupado. Es-

crlbía lo que en el momento determinado se 
• me acudia. 

— iPorquése ocultó bajo el seudónimo de 
.Víctor Català». 

— Una amiga mía me instó en gran manera 
a que le diera unos escritos mios, lo cual acce-
dí. Al cabo de unos días me escribió notificàn-
dome que los mismos dentro de poco serian 
publicados y que confiaba que no me opondrla 
a su deseo. Por temor a que dleran a conocer 
mi nombre les envié urgentemente el de «Víc-
tor Català» que era el del protagonista de una 
novela que estaba escrlbiendo en aquellas 
fechas. Al desaparecer aquél, la obra quedó sin 
conduir. 

— iCuàntas obras ha publicado? 
— Procuraré recordar: «El cant dels mesos-

«Cuatre Monòlegs» «Drames Rurals» «Om-
brívoles• «Llibre Blanch» .Solltut» -La mare 
balena» -Caires vius» .Contrallums- -Un 
film» .Jubileu» -Mosaic- -Vida mòlta- y 
alguna màs. 

— iCuàl fué la primera? 
— -Cant dels mesos». 
— lY la última? 
— «Jubileu- con motivo de mis bodas de oro 

como escritora. 
— iVd. cuàl prefiere? 
— Todas por igual. Sin embargo la que ha 

sido màs comentada y conocida ha sido «So-
• lltut». 

— iLas lee? 
— A ml me lnreresa tan sólo el momento de 

hacerlas y lo que de ellas dlce la crítica; luego 
quedan archivadas en mi librería. 

— ^Son conocldas en el extranjero? 
— Algunas sí, en particular -Solltut» la cual 

poco después de ser publicada se tradujo al 
castellano, francès, italiano, alemàn, y se tra-
ducia al ruso cuando estalló la revolución rusa 
y no supe nada màs de la traductora Dfta. 
Maria Chitau Carmina. Supongo que murió. 
Ademàs es curloso el hecho de que durante la 

segunda guerra mundial recibía correspondèn-
cia de soldados y militares que desde sus trln-
cheras se interesaban por mis obras y escritos. 

— iPartidaria de la critica literaría? 
— Si, lo soy. La crítica siempre ensefta, tanto 

si es en favor como en contra. 
— iLos críticos se portaron bien con Vd.? 
— Sí, muy bien y si hubo qulen al principio 

no lo hiciera después cambió de parecer 
— jY a Vd le gustaria hacer crítica sobre 

las obras de los demàs? 
— No, ya que vislumbraría tan sólo las bue-

nas cualidades y no me daria cuenta de los 
defectos. 

- V Í C T O R CATALÀ» Y NUESTRO CORRESPONSAL 

EN L A E S C A L A EN UN MOMENTO DE LA 

ENTREVISTA. 

— iEncuàn to tiempo escribió «Solltut-, su 
obra magna? 

— Me explicaré. El director de la revista 
• Joventut», D. Luls Via, en la cual yo colabo-
raba, me propuso que escriblera una novela. A 
pesar del estado de salud de mi madre a la 
cual tenia yo que cuidar, les fui envíando a 
fuerza de sacrificios, folletines de «Solltut» 
cada semana. Durante dos aftos, a medlda que 
los iba escrlbiendo, eran publicados en la Re-
vista. Ello me impidló poder corregir lo escrlto 
al releerlo de nuevo ya que habfa visto la luz 
pública a través de la mencionada revista, 

— A pesar de ello, Dfta. Catallna, nadle en-
cuentra suficientes eloglos para alabar su novela. 
Y, ia qué fueron debldos los aftos de silencio 
literario que separaron sus obras? 

— A las enfermedades de mls famillares que 
me lmpldleron poderme dedicar por completo 
a escribir. 

— iHa conseguldo muchos premios y distin-
ciones? 

— Obtuve el premio Fastenrath; en 1917 
presidi los Juegos Florales; desde 1923 formo 
parte de la Real Acadèmia de Buenas Letras 
de Barcelona; participé en varios Juegos Flora-
les siendo galardonada en algunos de ellos. 

— iTuvo amigos literarlos? 
— Varios y muy buenos, entré" ellos, el Dr. 

Collell, Intimo amigo de M. Cinto Verdaquer; 
Narclso Oller, creador de la moderna novela 
catalana, todo el núcleo de «Joventut» y en 
particular ml gran amiga Concha Espina que 
no hace mucho falleció y por la cual sentí gran 
pena, y mientras me dlce esto profundamente 
dolorida me ensefia una carta de su amiga, 
también eminente escritora, que le escribió 
quince días antes de su muerte. 

— iEscribe aún Dfta. Catalina? 
— Siempre que mi salud me lo permite. El 

interès que ahora siento para ello es el mlsmo 
que sentia en tiempos anteriores. 

— iEn qué se ocupa en las horas de asueto? 
— En las cosas de la casa y en el goblemo 

de la misma como otra mujer cualquiera. 
— iCuàl es su mejor cualidad? 
— La slnceridad, tanto en la vida como en 

el arte. 
— No le pregunto por sus defectos —le dlgo 

dejando la frase entrecortada, 
— Defectos muchos —me dlce sonriendo— 

pero hay que podarlos en el curso de los aftos. 
— Y por último Dfta. Catalina ino le ha mo-

lestado ml entrevista para «Canigó»? 
— No, muy al contrario. Siempre me congra-

tula saber que en La Escala hay jóvenes con 
grandes ideales y que luchan para llevarlos a 
la pràctica. 

Y asi termina este grato diàlogo con la in-
signe escritora, que ha sido y sigue siendo 
ante todo la glòria de La Escala, nuestra sim-
pàtica y querlda población. Interesàndonos de 
nuevo por su salud y agradeciéndole su delica-
deza y amabilidad manifestada para con nos-
otros, nos despedlmos de ella conflando no 
haber abusado de su gentileza ejemplar. 

Ricardo GUANTER 

Uii pas» mas en el camino para la construcción del 
MONUMENTO A PEP VENTURA 

J~^L monumento a Pep Ventura se va acercando y estamos ya en el momento en que las realida-
des empiezan a ser tangibles. Todos los augurios no pueden ser màs favorables, y cuando 

dentro de poco se constituya el Comitè Ejecutivo para ordenar y emprender la labor, se verí el 
caràcter amplio que se quiere dar al acto. 

Hace pocos días el Sr. Alcalde de la ciudad, don Juan Junyer de Badallis, celebrí una re-
unión con el laureado escultor ampurdants don Federico Marés y el arquitecto figuerense don 
Pelayo Martínez, para tratar del proyecto del monumento a Pep Ventura. El Sr. Alcalde expuso 
como dentro del mes de septiembre próximo se constituirà el Comitè de Honor al queseràn invitados 
los Excmos. Sres. Gobernadores Civiles y Presidentes de las Diputaciones de las cuatro provincias 
catalanas, entidades sardanlsticas de la región, autoridades, entidades y prensa local, y sugirió la 
idea de invitar al Sr. Alcalde de Alcalà la Real, pueblo andaluz en el que nació José 
Ventura. Agradeció la colaboración entusiasta de los dos artistas ampurdaneses que con tanto 
interès y cariflo prestan su colaboración y dijo que en su dia el Comitè ejecutivo podrí ser mis 
concreto en el programa a realizar. 

Los Sres. Marès y Martínez expusieron como tienen concebido el proyecto del monumento y 
dteron algunos detalles de las características ornamentales del mismo. Próximamente estarà total-
mente terminada su trabajo y podrí hacerse la maqueta correspondiente para que toda la región 
pueda conocer el proyecto del renovador de la sardana. 

El dia que Figueras cuente con la maqueta deseada serí el momento en que podrí darse mar-
cha a la organización para que puedan sumarse a la idea todas las entidades y particulares de 
la región que quieran colaborar al monumento a la sardana. Pep Ventura nos legó su obra para 
todos, y por ello Figueras, interpretando el autèntico sentir de la sardana no se cierra egoistamente 
alrededor de un nombre, sino que abre las manos para iniciar el anillo de hermandad sardanística 

El lector ya supondri elgozo con que CANIGÓ publica estàs líneas. De sus píginas han salido 
una y otra vez estímulos para la iniciativa del monumento. El Sr. Alcalde, y en su dia el Comitè Eje-
cutivo, saben que pueden contar incondicionalmente con él cuando sea llegado el momento de dar cl 
màximo impulso a la idea. Nuestras píginas son modestas, pero el entusiasmo nos las hace parecer 
llenas de buena voluntad para poder colaborar en la medida de nuestras fuerzas, ya que'no sea posi-
ble en la medida de nuestros deseos. 

_ 9 _ 
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DESDE « E L CARGOL» 

" E L S ESC 
R L pedazo de mar en que pasé los veranos de mi infància 

queda a bastantes quilómetros de la bahía de Rosas, y po r 
consiguiente de esta población marinera y de la importante 
estación pesquera de La Escala. Sin embargo allí, de pequeno, 
conocí a unos seres que a mí me 
parecían míticos. Jugando con sus 
redes y trabando amistades, apren-
dí cosas del mar de labios de aque-
llos rudos pescadores. Todo el 
mundo les llamaba els escalencs. 
Yo entonces no comprendla mucho 
su vida y su economia, cuando 
dejaban sus casas, — que nosotros 
imaginàbamos aún màs lejos de lo 
que en realidad estaban — se ve-
nían a instalar en aquellas barracas 
de canas en la playa a la que 
habían dado nombre: la platja dels 
escalencs. Tapizaban de redes sus 
arenas y zurcían sin descanso los 
agujeros que les produclan los 
delfines que para ellos serían un tremendo castigo y q u e 

para nosotros constituían un espectàculo imponente y deseado, 
cuando desde el gran arco de Playa de Aro les veíamos saltar 
por encima de las aguas animan-
do aquel horizonte sin accidente. 
Nuestros intereses eran pues opues-
tos a los de los pescadores de La 
Escala. N o nos dàbamos demasiada 
cuenta de ello y les respetàbamos 
y hasta hacíamos buenas migas en 
el tiempo de nuestra convivència 
veraniega. 

Por la cala dels escalencs pasà-
bamos cuando íbamos a pescar con 
nuestras canas rústicas, o bien 
cuando íbamos a la caleta de La 
Cova; y por en medio de sus barcas 
de verdad, echàbamos al agua aquel 
bot pequeno que se llamaba el Grill 
y que a nosotros nos ilusionaba 
como un acorazado para jugar a 
guerras marítimas. Por allí pasàbamos también cuando por 
las tardes, y a escondidas de nuestras familias, enfílàbamos las 
rocas para, en viaje verdaderamente insensato y propio de 
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ESPANA DEJÓ DE SER TRIBUS 
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: A L A PARECE UN DECORADO. 

nuestra edad, íbamos saltando obstàculos liasta pisar las playas 
de cal Conde (condado de San Jorge). 

Pocas veces ocurre que una impresión infantil no deba 
| modificarse con la experiencia. Conocí anos después el solar de 

aquellos pescadores de La Escala 
í" 'ï a quienes veia todos los veranos 
| • - ' ' hasta finales de agosto, en que 

desaparecían llamados por la cam-
pana de su fiesta mayor. Y La 
Escala se une a la idea de los pes-
cadores. En ningún otro lugar he 
desembocado a mi llegada, como 
gran salón de recibir, junto a un 
núcleo tan Importante de embar-
caciones de pesca. Aquello es el 
Museo de La Escala, pero un 
museo — valga la impropiedad — 
viviente. U n museo de recuerdos, 
de anoranzas, de alegrías, de penas 
y de ilusíones. Que impresionan-
te es la exposición de barcas de 

La Escala. Me parece que debe ser el primer emporio de 
pescadores de nuestra provincià, o por lo menos es el que 
causa una impresión màs viva en este aspecto. 

La Escala es una población 
de la que se ha hablado menos 
de lo que en realidad se merece. 
Durante unos anos de dificulta-
des y con la carretera en pésimo 
estado, La Escala quedaba injus-
tamente arrinconada. Hoy los in-
convenientes se subsanaron y la 
riada turística llega hasta allí co-
piosamente, y se llega a Ampurias 
para completar la estancia en este 
bello rincón del golfo de Rosas. 
Quizàs la gran propaganda de 
Ampur ias ha eclipsado un tanto 
las plumas para hablar de La Es-
cala, porque pocos nombres tie-
nen el renombre del de Ampu-
rias. Incluso para los profanos 

que después quedan sorprendidos viendo un montón de 
ru inas . . . 

R. GUARDIOLA ROVIRA 

PS ENTRÓ LA CIVILIZACIÓN LATINA. 

SER PUEBLO CIVILIZADO. 
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«Lo Escolo progreso dío tros dío», 
nos dice su Alcolde D. Joime Suredo R e s i d e n c i a 

EMPLAZADA en la PLAYA 

C A L E F A C C I Ó N C E N T R A L 

T E L É F O N O 3 2 

LA E S C A L A 
[ G e r o n a ) (COSTA BRAVA) 

A U T O C A R E S 
PARA EXCURSIONES 

COMAS 

F I G U E R A S 
Calle Vilallonga, 36 - Tel. 405 

B A R C E L O N A 
Via Augusta, 29 - Tel. 37 5015 

L O S L Í M I T E S 
Telèfon os números 5 y 10 

EÉL1X 
BALLESTA 

GIRONA 
Teléfono 47- LA ESCALA 

(Gerona) 

E x c u r s i o n e s M a r í t i m a s 

" C O S T A B R A V A " 
• 

I N F O R M A C I O N E S 

O es la primera vez que hablamos 
^ con D. Jaime Sureda, Alcalde de 

La Escala desde el 11 de Diciembre de 
1947. En el transcurso de estos anos, he-
mos tenido suflcientes ocasiones para ver 
con que amor y celo dicho seíïor t rabaja 
de una manera completamente desintere-
sada para que La Escala sea una de las 
mejores poblaciones marineras con su 
incomparable belleza, dentro de este res-
plandeciente y sugestivo marco que es 
nuestra Costa Brava. 

—jMe jo ras realizadas? 
—Esta ya terminàndose la Avenida «Ave 

Maria» que cuando desemboque en el 
mar serà uno de los lugares màs bellds 
de nuestra población. Después cada ano 
repasamos las canerías conductoras de 
agua de una calle, conjuntamente con 
otras pequenas pero efectivas mejoras, 
que poco a poco, hacen que La Escala 
esté progresando dia tras dia. 

—èQué novedades tiene en cartera? 
—Nuestro màximo interès esta en la 

construcción del Puerto, asunto en el que 
hace anos que estamos batal lando y que 
en la actual idad esta en la Comisión Tèc-
nica de Obras Públicas. 

—jMucha turismo en La Escala? 

—Durante los meses de Junio y Julio 
podemos af i rmar que han visitado la po-
blación màs de diez mil extranjeros. 

— j Q u è opinión tiene Vd. de ellos? 
—En su total idad, son personas simpà-

ticas y correctas. 

— j H a y suficientes viviendas para aten-
derlos como es necesario? 

—En esta època de afluència turística 
estamos un poco mal. 

— Y e l agua, £no es un problema en La 
Escala? 

—El agua es un problema en todos los 
sitios, pero en La Escala, si bien no la 
tenemos de sobra tampoco nos fal ta, ya 
que durante todo el dia hay una fuente en 
la plaza que mana continuamente. 

—èPuede darme alguna noticia de inte-
rès sobre Ampurias? 

—El proyecto del t razado de una ca-
rretera a Ampurias, directa de la general. 
De este modo se aumentarà considerable-
mente el auge turístico de nuestras ruinas 
griegas y romanas 

Y esperando que este proyecto como 
otros sea pronto una real idad, nos despe-
dimos del amigo Sureda, uno de los alcal-
des màs veteranos de la provincià. 

Entrevista con 
de La Escala, 
A A l G U E L BOFILL, es el Presidente y Pa-

trón Mayor de la Cofradía de Pes-
cadores de La Escala. Es un hombre joven 
y con mucho entusiasmo para desemperïar 
su labor. Hace un ano y medio que ostenta 
el cargo y durante este breve t iempo ha 
dado suficientes pruedas de su capacidad 
como Patrón Mayor . 

— gCómo fué designado para tal cargo? 
— Por la Junta y por votación secreta de 

los socios. 
— gCudl es su mayor anhelo? 
— Seria la colocación de la primera pie-

dra de la construcción del Puerto. Hace 
anos que estamos luchando por lo mismo. 
No queremos un gran puerto pero sí nos 
es de primera necesidad el tener un pe-
queno puerto. 

— gCuàntos afi l iados son? 
— Aproximadamente unos 400. 
— èQué han real izado Vds? 
— La construcción del edificio de la 

Cofradía con la aportación de todos los 
Pescadores, y mejoras en la plaza, con-
juntamente con otras obras de menor 
importancia. 

— jDe cuàntas embarcaciones consta la 
flota pesquera. 

— De 35 «trenynas» y unas cien de menor 
calado. Su importe asciende a unos veinte 
millones de pesetas. 

—^Alguna necesidad urgente? 
— Ademds del puerto hace falta un edi-

ficio para la venta del pescado. Aquí se 
vende por la calle. Habría màs comprado-
res y màs vendedores y a unos preciós 
màs asequibles. Después la gasol ina resul-
ta un poco cara al precio de 4'25 pesetas 

el Patrón Mayor 
D. Miguel Bofil l 

y la pesca no dà lo suficiente para la 
compra del motor de aceite pesado. 

—zA cuànto asciende el importe de la 
pesca? 

—A unos siete u ocho millones al ano. 
—gEl pescador puede vivir holgada-

mente? 

—Ni mucho menos. El a lgodón para 
remendar las redes està muy caro. Ade-
màs no es natural que el impuesto del 7 °/0 
sea sobre la cantidad total. Yo creo que 
debería ser sobre la ganancia. jCómo 
puede un pescador pagar dicha cant idad 
si durante una semana aún no ha l legado 
a pagar sus gastos? 

—jConoce bien el mar? 

En la pràctica y en la teoria. 
— j C ó m o ve Vd la actual escasez de 

pescado? 
—La escasez de pesca es un problema 

en toda nuestra región y es muy difíci l 
determinar una causa segura. 

—jEstàn muy «alejados» Figueras y La 
Escala? 

—Nada de ello, sino todo lo contrar io. 
Hay un aprecio mutuo que las mantiene 
unidas para laborar constantemente para 
el bien del Ampurdàn. 

Y deseando que esta convivència per-
manezca en plena acción para el desarro-
llo mutuo de ambas poblaciones, nos 
despedimos del Patrón Mayor , dàndole 
las gracias por todas sus atenciones y 
esperando que en sus manos la Cofradía 
de Pescadores de La Escala progrese d(a 
tras dia. 

J. D. 
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"EL R E T A B L O D E P L A T A DE LA SEO DE G E R O N A " 
POR J U A N S U B Í A S GALTER 

| - i N junlo del ano pasado el profesor de arte D. Juan Sublas pronunció una conferencia en el 
' Salón de Actos de la Caja de Jubllaclones de Barcelona, a petlción de la -Germandat de 

Sant Narcís». Cuantos no pudimos asistlr a aquel acto, en el que el docto conferenclante disertó 
sobre el retablo de plata de la Seo de Gerona, podemos apreciar ahora, con su publicaclón, el 
interès de las manifestaciones a que llega el sefior Sublas en el estudio de este magnifico con-
junto de orfebreria. 

En esta publicaclón, separata de los Anales del Instituto de Estudiós Gerundenses, hace un 
estudio de la Virgen romànica de plata de la Catedral gerundense, del baldaquino que ya cubría 
el altar bajo el àbside romànico y del cual afirma el Sr Subfas que es todavía una realidad y una 
maravilla, que es preciso estimar como una de las piezas màs extraordinarias de la orfebreria 
universal; y el retablo de plata, propiamente dicho. AI dedicar su atención a este retablo hace 
notar las dtferentes partes en.que se divlde atendiendo a los artistas que trabajaron en la obra, 
y ofreciendo argumentos que justlfican su tesis. 

El trabajo de este docto ampurdanés termina con dos capítulos llenos de interès uno de 
ellos sobre la tècnica de las obras de arte estudiadas, y el otro, titulado «Conclusiones atrevidas» 
en el que resume y concluye el objeto de su trabajo, concretando los artífices a quienes se debe 
la maravillosa obra de arte de la Catedral gerundense 

E X I i A N A R A N J A S 

SELECTA MIQUEL 
o DULCINA 

DOS MARCAS DE CALIDAD 

" L A P R O V I N C I À D E G E R O N A " 
DE J. PLA C A R G O L 

J \ CABAMOS de recibir el libro, «La Provincià de Gerona. del cuito escritor, incansable 
historiador gerundense e llustre colaborador de «Canigó. D. Joaquin Pla Cargol. 

El citado libro, magnificamente impreso, aparece en su cuarta edición a los diez aftos justos 
de la primera. Contiene una gran cantidad de grabados y mapas, uno de ellos en colores, y es una 
magnifica guia de toda la província. En su primera parte comprende la geografia y la geologia y 
otros aspectos de gran interès para toda la provincià. En la segunda se describen por orden 
alfabétlco cada una de las poblaciones y localidades con su bibliografia correspondiente. 

• La Provincià de Gerona», como todas las otras obras de Joaquin Pla Cargol, son libros que 
recomendamos a los amigos. Pla Cargol con sus numerosas publicaciones sobre aspecto geogràfico 
histórico, artistico y folklórico, nadie como él hace tanto para popularizar nuesta provincià. 

En resumen: 'La Provincià de Gerona» es de una gran utilidad para los escritores, turistas 
y público en general 

" C R Ó N I C A S D E L A M P U R D À N " 
POR EL RVDO. PEDRÓ JUANDÓ ARBOIX, PBRO. 

Z \ CABA de aparecer en los escaparates un libro titulado «Crónicas del Ampurdàn. del que 
es autor nuestro distinguido colaborador el Rvdo. Don Pedró Juandó Arbolx, Pàrroco 

Arcipreste de Peralada. El contenido del mlsmo està formado por cincuenta crónicas que el 
Rvdo. Juandó publicó en «La Vanguardla» de Barcelona. Pretender descubrir la obra de este 
sacerdote a través de esta nota seria pueril, porque su nombre es conocido por todos al cabo de 
tres anos de labor constante, y son muchos los que con la lectura de sus artículos se enteran de 
pormenores de la historia ampurdanesa que de otra forma no se encuentran tan fàcilmente 
a su alcance. 

Felicitamos a nuestro colaborador y hacemos votos porque continúe con éxito su labor 
divulgadora de nuestras cosas y de nuestra historia 

El libro que nos viene a través de «Ediciones del Palacio de Peralada» està muy cuidado, 
lo que demuestra el cariflo que en sus actividades distingue a la Biblioteca peraladense, y es un 
eslabón màs en la fructífera labor que està realizando. 

Al tratar de la edición debemos felicitar a los Talleres Gràficos Trayter en los cuales ha 
sido impreso. 

• 
"DICCIONARIO MODERNO DE FRANCÉS-ESPANOL 

Y ESPANOL FRANCÉS", DEL RDO. PEDRÓ FÀBREGA 

D ECIENTEMENTE hemos recibido, en su segunda edición, el notable Diccionario Moderno 
j - d e Francés-Espafiol y Espafiol-Francés del Rdo. Pedró Fàbrega, de Barcelona Cabé destacar 
su magnifica presentación en la portada y el impreso de sus pàginas interiores por lo que debe-
mos felicitar a la Editorial Bosch, por su realización. 

Dicho Diccionario està completfsimo y es muy útil. Ha sido redactado según otros diccio-
narlos espafloles y franceses, con relación especial a las artes, las cienclas, la navegación 
y el comercio. 

Felicitamos cordialmente a su autor el Rdo. Pedró Fàbrega por su espléndido trabajo 
y por el acierto que ha tenido. 

Gestoria Administrativa 

RIERA 
Agente de la 

Componia de Seguros 
Banco Vitalicio de Espana 

(Ramos Diversos) • 

Calle Rutlla, 3, entl.0 l . a 

T e l é f o n o 4 0 5 

F I G U E R A S 

Fàbrica de Aguardientes 

Anisados 

y Licores 

HIJO DE • 

fabrica: SAN JUAN BAUTISTA, 16 

Almacén: CA1LE BLANCH, 4 

Despacho: AVDA. JOSÉ ANT0NI0, 7 

TELÉFONO 318 F I G U E R A S 
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J U N C À 
Es una Galleta de distínción y selección. 

• Se come con gusto, no cansa, ni engorda, 
sabé exquisitamente y no falta nunca 
en una mesa bien díspuesta. 

P I D A S I E M P R E 

ibCMÍt Jr tJé Juncà 
PERELADA, 50 

F I G U E R A S 

C A S A 

DALFÚ 
Gerona, 7 - Te lé fono 411 - FIGUERAS 

CASA ESPECÍALIZADA EN 
L E N C E R Í A Y G E N E R Ó S DE ALGÜDÚN 

• 

E X T E N S O S l I R T I D O E N 
A R T Í C U L O S PARA CAMPO Y PLAYA 

• 

TELAS RUS AS, CHAQUETAS, 
ALROR NOCES, TO ALL AS, etc. 

• 

EL MEJOR SURTIDO Y LOS PRECIÓS 
MÀS LIMITADOS SIEMPRE LOS 
ENCONTRARÀ EN ESTA CASA. 

"IV Ruta Revista CANIGÓ / / 

I OS dos autocares de la «IV Ruta Revista Canigó» que salieron 
de la Rambla el dia 31 de Julio, a las 9 de la mariana, l legaron 

poco después a Peralada. Visitamos sus jardines, la Iglesia del 
Carmen, los claustros, Museos y la Biblioteca, que es tal vez la 
Biblioteca particular mas nutrida de Espana. Los redactores 
y acompanantes quedaron admirados de las bellezas y pièzas 
de arte que allí se encierran. 

Después de visitar Peralada, los coches se dir igieron a Rosas, 
magnífica bahía y primer puerto del Ampurdàn. Al l í y con un 
tiempo espléndido todos o casi todos los componentes tomaron 
un buen bano y buena comida. 

A las cinco de la tarde se salió en dirección a Cadaqués. 
Al l legar a la blanca población nos llegamos a la Iglesia Parro-
quial, donde pudimos admirar el grandioso retablo barroco de 
su Al tar Mayor , obra del artista figuerense Juan Torras. Después 
se visito Port-Lligat donde tiene su residencia Salvador Dalí. 
Port-Lligat es de una sugestiva y salvaje belleza. 

Después se volvió a Cadaqués para tomar unas vistas de la 
l inda población, sin duda la de màs tipismo de nuestra Costa 
Brava. Làstima que empezaron a caer algunas gotas y deslució 
un poco la hora y media de estancia en la citada vil la, pero 
de ello, no fué obstàculo para que el espíritu se recreara con la 
grandiosa obra del Creador. 

A las nueve de la noche los coches tomaron el rumbo a 
Figueras, l legando a la capital del Ampurdàn sin ningún contra-
t iempo, terminando así una grata jornada. 

" L A V E R G E D E L P O R T A L " 

C A N I G Ó se adhiere a la iniciativa lanzada desde 
<Vida Parroquial» por nuestro distinguido colaborador 
Don Eduardo Rodeja Gaiter, para que sea conmemorado el 
cuartó centenario de la < Verge del Portal*. 

C R U C I G R A M A N . o 11 S&yano 

Horizontales .—A. - Período de tiempo útil para conocerse y evitar 
el matrimonío. — B - Al rev.: Nota. - Al rev.: Negación. — C. - Sí es 
buena es signo de honradez. - Limpia los granos sín purulencia. — 

D. - Letras de Túnel. - Lo 
A 2. D A 5 6 7 & son la blanca y la negra. 

— E. - Al rev.: Propensa al 
enojo. — F. - Cabecera de li-
tera. - Salvo muy pocos, 
todos los enfermos toman. 
— G. - Usase para repetir. -
Al rev.: Las canas son la 
de los aflos. — H. - Preferi-
mos darlo que recibirlo. -
Repetído: Cancíón . - I . -Ca- ' 
si nunca se consígue sin 
exagerar. 

Verticales. —1. - Olor 
muy común a principios de 
ínvierno. — 2. - Injuriados. 
— 4. - Suele mejorar las cas-
tas. — 5. - Al rev.: Para lo 
que sírven, generalmente, 

las vacaciones. — 6. 
8. • Poner en peligro. 

Levantale. — 7. - Se puede camblar en el café. — 

S O L U C I O N A L C R U C I G R A M A N „° I Ó 

H o r i z o n t a l e s . - A : Calor • Sed. - B: Iris • sosU. M. - C: Nec - Co-
lor. — D: Enojar. — E: Ara - Osa. — F: Ultima. — G: ayalP. - Fin. — 
H: Sena - Soga. — I: Asa - Menor. 

Verticales. —I: Cina - Casa. — 2: Arena - Yes. — 3: L i c o r - a n a . ~ 
4: Os - Jaula. — 5: Ca - LP. - 6: soroT - Se. - 7: Sol - Sifon. - 8: Eso -
Amigo. — 9: Duro - anaR. 
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C Q R & C P R R 
C O N 

JOSÉ FALGARONA ÇANADELL 
TüSÍ FALGARONA CANA 
) DELL està pasando sus 
vacuciones en FigueruS. Du-
rante un par de meses "des-
cansarà" en nuestra. ciudad, 
que también es la suya, ya 
que José Falgarona nació en 
Figueras el dia 22 de marzo 
de 1021. Hemos dicho "descan-
sarà", entrecomillado, porque 
si la jornada normal frente a 
las teclas del piano es en Fal. 
garona de unas siete horas, 
ahora, en las vacaciones, nu 
baja de las nueve horas. 

—Hay que estar constante-
mente estudiando y ensayando, 
por dos razones fundamenta-
les: una, el cotidiano estudio, 
y otra, para mantener esa me-
cànica de los dedos, para que 
sean capaces de ejecutar ins-
tantàneamente lo que el cere-
bro dicta. 

Puedo dar un poco de fe de 
este ensayo, porque al pulsar 
él timbre en busca del dialo-
go, las notas musicales se es-
capaban por el dintel de la 
puerta. El pianista "descansa-
ba"... A simple vista, acaso nos 
parezca Falgarona muy serio, 
excesivamente serio. Tiene el 
poríe de artista: sereno, res 
petuoso, elegante. Una vez 
metidos en la charla, su serie-
dad se convierte en una extensa 
amabilidad. Nos du la impre 
sión que la entrevista perio-
dística està un poco familiari-
zada con él. 

Falgarona tiene su actual 
residencia en París. 

—i Por quéí 
—París proporciona al artis-

ta un ambiente muy exaeto y 
sus mejores facilidades. Allí 
vive un verdadero centro de 
arte y, a la vez, estan al al-
cance de la mano las mejores 
oporiun^dades, al mismo tiem-
po que toda clase de facilida-
des para la rapidez en todos 
los viajes de desplazamienio. 

Nosotros diremos que a pe-
sar de esta residencia de Fal-
garona en París, no ha rescin 
dido para nada de su vecindad 
de figuerense.. 

l'UMlENZA m PENTA-
GRAMA 

—Suprime el u s t e d — se se-
na la—. Aquí todos somos co-
nocidos. 

—Como quieras. Dime: <;De 
aónds nace tu vocación a la 
música? 

—No sé, no podria decírtelo. 
Seguramente nació conmigo o 
acaso fué un influjo el que mi 
padre (e. p. d.) fuera músico. 

à Recuerdas tu primera 
educación musical? 

—A los 7. anos. Mi profesor 

í'ué el senor José Cirilo, un 
maestro particular con el que 
me inicié en solfeo. A los diez, 
pasé con el senor Passolas. 
Tras él, me matriculé en la 
andgua Escuela Municipal, de 
Barcelona, hoy Conservatorio, 
en donde concurría dos veces 
por semana. Fué mi profesor 
el senor Zamacois, actual di-
rector. Allí comencé los estu-
diós de composición. 

— i Y luego? 
—Vino la Guerra de Libera-

ción. Tras ella, proseguí con 
el profesor senor Monturiol 
Tarrés. 

—àQuién influyó màs en tu 
car rera? 

—Sin duda alguna el senor 
Monturiol Tarrés. Todo lo que 
soy se lo -debò a él. Con Mon-
turiol aprendí el virtuosismo 
ael piano. Era figuerense. Vi-
via en Francia, pero en el 
ano 1941, ante la grave situa-
ción mundial, regresó ,a Espa-
na, aquí en Figueras mismo. 
Comenzó con él mi verdadera 
LCiividad. Como veràs, todo 
son influencias espanolas, sin 
interferencia extranjera alguna. 

—Es cierto. 

EMRAJADA UE MUSICA 

Falgarona, por lo que en 
toda nuestra conversación en-
trevemos, es un gran espano-
lista. Acaso, me supongo, su 
triunfo en París como pianista 
de fama mundial se deba bas-
tante a esta actitud tan espa-
íïola, que nos ha hecho crear 
aquel refràn que dice " q u e na-
die es profeta en su, t ierra". 
Falgarona ha tenido que ir a 
buscar el triunfo en tierras 
forasteras. Pero su pensamien-
to està perenne en Espana. 

—èCuà l es tu repertorio de 
música ? 

—Comprende obras de los 
grandes maestros, desde Scar-
latti hasta nuestros días. Pero 
mi verdadero carino y mi idea 
de mantener siempre, es dar a 
conocer la música espanola, 
que no es únicamente casta-
nuelas. Hay mucha composi-
ción musical espanola que los 
mismos espanoles desconocen. 
Me ha ocurrido muchas veces 
que al finalizar un concierto 
los oyentes q.ueden asombrados 
de la calidad de esta música 
espanola. 

—c Qué música es ? 
—Música antigua, en espe-

cial. Por e jemplo—'me ense-
iÍ2 un d isco—, ahi tengo gra-
badas unas composiciones del 
Padre Soler, de Olot, del si-
glo XVIII. Eran totalmente ol-
vidadas y he conseguido revi-
virlas. Y como el Pa3re So-
ler, muchos otros màs. Esta 

música se puede comparar con 
la mejor y no tenemos que de 
jarla enterrada. Acaso aigui.w 
creen que por ser música es-
panoia, no puede codearse con 
la mejor ex. ranjera; es un de-
tecto que tenemos los espa-
noles. 

TK1UNFO LEJANU 

—Y en el extranjero, i qué 
impresión les produce? 

—Excelente. 
—àY cómo conseguisíe ha-

certe con esta música? 
—Algunas obras estan edi-

tadas por alguna casa extranje-
ra, y otrcs, aún estan en ma-
iïuscrito.1 Lievarlas a los oyen-
tes musicales es mi meta. 

— c L a s incluyes en todos tus 
pi ogramas ? 

—Mitad y mitad. Beethoven, 
Bach, Schumann, etc., y el res-
to música espanola. 

—Sobre los discos, c cuàntos 
llevas publicados? 

—Dos por la casa Reming-
ton y cuatio por la Vox; co-
mo ves, han sido grabados en 
discos de larga duración (cua-
renta y cinco minutos, como 
mínimo). 

Estos discos, estan editados 
dentro unos estuches lujosos, 
con una fotografia de Falga-
rona, y toda una explicación en 
inglés. Seguramente le conoce-
ràn màs en Amèrica que en 
Espana mismo, por lo que 
deja entrever esta publicidad. 

SENDA EXTERIOR 

— i R e c u e r d a s la fecha de 
iu. primer concierto? 

—El 1.° de noviembre de 
1942, por Santa Cecilia, en 
un concierto de la Capilla Pa-
rroquial, bajo la dirección de 
mosén Albert. En enero di el 
segundo, en el Ayuntamiento, 
en ocasión de clausurarse una 
exposición. 

—Y tras Figueras, ^cuàl es 
tu r u t a ? 

—Barcelona, Madrid, Gra-
nada.. „ 

—óY ahora? 
—Francia, Alemania, Bèl-

gica...,., 
—c Y en el futuro ? 
—Hay muchos proyectos, 

pero nunca me gusta exponer-
los hasta que se conviertan en 
realidad. 

—cAtravesar el Atlàntico? 
—Ya te digo qiue de proyec-

tos no faltan. 

— i C u à l es la mayor dificul-
tr d de tu profesión? 

- ~ í o creo que los viajes y 
el instrumento. Llego a una 
localidt.d y la primera preocu-
pación siempre es el piano, 
i Cómo serà ? A veces resuita 
totalmente descacharrado. i Có-
mo saldrà el concierio? No se. 

HEFLEX1Ü\ 

— i Es duro el camino de pia-
nis ta? 

—No creas que es como en 
ei cine, que todo lo pintan de 
color de rosa. Exige una conti-
una preparación. Cuando el 
maestro Monturiol me pregunto 
que deseaba ser, y le contesté 
que concertista, me dijo que no 
debería dejar el estudio hasta 

, el final, hasta la muerte. 

—c ímpresiona una sala re-
pleta de espectadores? 

—Uno se acostumbra. Llega 
un momento, que solo te sien-
tes bien cuando actúas ante el 
público. Lo único que hay q,ue 
conocer es la psicologia de la 
gente y saber acertar el gusto 
de su música. 

—c El aplauso recompensa 
este sacrificio constante? 

—La satisfacción està al 
ver que el nombre se extiende. 
Ahora, por ejemplo, ha sido 
una gran satisfacción para mi, 
el que el Ministerio francès de 
Educación Nacional me haya 
seieccionado para actuar en la 
sala Gaveau. En esta sala se 
ofrece, de octubre a mayo, ca-
da mes, un seieccionado ex-
tranjero, y en la pròxima tem-
porada he sido yo el seieccio-
nado espanol. 

—Personalmente, i se da 
cuenta uno que progresa ? 

—Después de cada concierto, 
hay que hacerse una autocrí 
tica. Te vas dando cuenta dt 
que si hubieras puesto otros 
matices hubiera salido mejor ; 
a la siguiente ocasión, ya m o 
joras aquel punto. 

—cY el público también 
da cuenta? 

—El público siempre exige 
mas. Cuanto màs te eleve, lue-
go màs te exige. 

EL HORIZONTE 

Y estàs exigencias son pre-
cisamente las que crecen alre-
dedor de José Falgarona, este 
pianista figuerense q.ue, a sus 
34 

anos, ha conseguido ya buen 
renombre mundial. Acaso seà 
ahora el momento en que el 
horizonte se abre màs esplén-
aido y comience a cabalgar ple-
namente hacia la cumbre. Que 
es nuestro deseo. 

José M. a BERNILS 

PLA visto por Gich 
En nuestro próximo número publicaremos un interesantísimo 

artícülo sobre José Pla, realizado por la brillante pluma de otro 
ilustre ampurdanés, Juan Gich. Este trabajo sobre Pla, es un 
extracto de un amplio ensayo sobre la obra de este escritor 
ampurdanés y que fué presentado como ponència en las Segun-
das Jornadas de Lengua y Literatura Hispànicas, celebradas el 
pasado ano en Santiago de Compostela. Al mismo tiempo el 
amigo Gich, piensa induir este trabajo en un libro en prepara-
ción sobre «Escritores ampurdaneses». 



! P É N S I Ó N RESTAURANTE ! 

C E N T R A L 
D I R E C C I Ó N R O C A j 

• • 

Cocina Selecta 3 0 habi tac iones 
Bodas — Banquetes — Bautizos 

Presupuestos p a r a e l s e r v i c i o a domici l io 

E n c a r g u e sus c a n a l o n e s 1 
• • 

1 Juan Maragall, 8 - Tel. 99 - FIGUERAS i 

SIRVE AI MU1VD0 ENTERO CON S U S PRODUCTOS 

D i s t r i b u ï d o r : 

P E D R Ó B R U N E T 
; P laza Comercio, 14 Te lé fono n ú m . 3 9 8 

F I G U E R A S 

Los mas económicos 
los mejores-FABRICACIÓN PRÒPIA 

Exposición y venta: A v e n i d a J o s é A n t o n i o , 2 3 
c. Castel ló, 12 - San Antonio, 2 - F I G U E R A S 

El cine sigue siendo una contínua experiencla. Aquf estan Mar lon Brando 
y Jean Simons, la pareja que — por lo meno» en un film — bal la y canta 
por primera vez. «GUYS A N D DOLLS» es una pelicula musical de la Metre 

y esta ga rant i i ada por el coreògrafa M ichae l K ldd y la firma 
de Samuel Go l dwyn . 

M é s que nada pensando en nuestras lectoras, les presentamos hoy el tipo 
de ga ldn que triunfa en Ho l l ywood. Edmund Purdom, interpreta con éxito 
•SINUHE, EL EGIPC IO y EL PRÍNCIPE ESTUDIANTE-, ambas de la Metro. 

I J A B O N E S V • 
D E T E R G E N T E S 

B O S C H 
I F I G U E R A S 

MUEBLES 
MAS 
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IV UEVAMENTE los italianos han vuelto hacer hincapié sobre lo que ya demostraran en 
•L ^ repetidas ocasiones. El salto que dió el cine Italiano, pasando sin transición de sus obras 
esencialmente teatrales a tomar directamente la vida que zumba por la calle — para que su 
latldo sea màs exacto — es de lo màs lmportante registrado en la historia del cine, tiempo ultimo. 
Y resulta que ese vuelco dado hacia lo contrario, se ha conseguido con poquíslmos escritores 
que, sobre un fondo siempre parecido — porque han ldo a la ternura y la ternura sonríe igual en 
cada esquina — fueron desgranando el espíritu de un país con el cual tan identificado9 tenemos 
que sentlrnos. jCuàntas «gracías» le debemos al cine Italiano! 

Hemos vlsto 'Van, Amor y Fantasia». El titulo no define, con precisión, la película. Pero 
nos ha gustado, complaciéndonos sobremanera al pensar lo muy representatlvo que es de la 
nueva època. El pan, el amor y la fantasia han ido siempre juntos como si de una sola cosa se 
tratara. Con estos elementos — grandes elementos — ha trabajado de continuo la forma cinema-
togràfica dando unos resultados que, bien mirado, no podían fallar. Ahora le ha tocado a un 
pueblecito donde el flamante uniforme de los «carabinierí. contrasta con el mísero aspecto de 
sus habltantes. Ese pueblecito que vivirà, por el mero hecho de llegar un nuevo comandante a 
hacerse cargo del puesto, unos días intensos, de gran acontecimiento. Y el personaje se moverà, 
impreslonado por el ambiente, como en una pantomima; primero buscando un amor a primera 
vista fàcil y acabando con vocación de padre de família, como si hubiese nacido para eso. Una 
pantomima que es viva, simpàtica; que trasciende a los demàs — a otros protagonistas, a otros 
amores — cargados todos ellos de una humanidad píCara y carlnosa y, por lo tanto, autèntica. 
Vittorlo De Sica recuerda a sus primeros tiempos con la gran diferencia de que ahora interpreta 
a sablendas. Y la lenadora que hace Gina Lollobríglda, con un desenfado espontàneo, vlene a 
demostrar lo de siempre; que actiices utlllzadas anterlormente al margen de esta designación, 
cuando hallan al director - Luigl Comenclni, esta vez - preocupado en hacerlo resaltar todo, lo 
consiguen. Las escenas del •milagro·, los viajes en bicicleta y tantos detalles construídos y 
ligados a lo largo de la cinta, son resultante de ese humor, ese estudio amoroso que los pocos 
— pero buenos — escritores Italianos estàn haciendo, con pan y fantasia, de su país. 

Obllgado es decir que en las épocas estlvales no esperamos grandes programaciones 
de las empresas. Ocurre en todas partes. Ahora bien, de ese repetir las mismas películas 
dos días festivos seguldos, resulta ya exagerado; no lo habíamos vlsto todavía. El espectàculo de 
nuestra ciudad, ahora incluso, es el cine. Si un local hace vacaciones, el otro que no pierda el 
sentido comercial psrque, de gente, hay. Por lo que sea.. 

V B. 

N I n e u D 
LANA TURNER, DUELISTA 

Lana Turner rompé otra tradición: serà la 
primera mujer que practica la esgrima en la 
pantalla. 

Como una beldad de la corte de Francia en 
el siglo XVII, en el papel titular de la futura 
película Metro «Diana», Lana Turner tendrà 
una de las interpretaciones màs romànticas de 
su carrera. 

Sin embargo, requislto indispensable para 
encomendarle este papel, fué que pudlera ma-
nejar el florete 

Según el guión, en una de las màs emocio-
nantes escenas de la película, la estrella 
aparecerà luchando con su enamorado en algo 
así como un «djielo de amor». 

NADAD Y GUARDAR LA RUPA 
Durante los ensayos para el rodaje de su 

màs reciente película Metro en CínemaScope 
«La Amada de Júpiter-, Esther Williams 
tiene un nuevo companero de nataciún: el 
director George Sidney. Para poder observar 
mejor las actividades subacuàticas de la estre-
lla y elegir excepcionales àngulos fotogràficos. 
Sidney se pone un par de pantalones de bano 
y se sumerge con Esther Williams cada vez 
que ella lo hace. Por cierto que George Sidney 
es el primero de sus directores que la acompa-
fta en sus proezas natatorias. 

«LA ÚLTIMA VEZ QUE VÍ PARÍS» 
Ellzabeth Taylor, Van Johnson, Walter Pid-

geon y Donna Reed encabezan el reparto de la 
película titulada «La última vez que ví París-, 
un drama romàntlco que acaba de produclr 
la Metro. 

Gran parte de la cinta fué filmada en Tech-
nlcolor en París, en la Rivlera Francesa y en 
distintos lugares del Mediterràneo, a donde los 
mlllonarios acuden aslduamente. 

En «La última vez que ví Paris*, Elizabeth 
Taylor y Van Johnson apareceràn como una 
Joven pareja de recién casados, cuya felicidad 
se ve nublada por los celos que se despiertan 
en la hermana de la novia, Donna Reed, que 
ama a Johnson en secreto. Pidgeon encarna el 
padre ae las dos muchachas. Eva Gabor v Kurt 
Kasznar figuran al frente del reparto que se-
cunda a las estrellas. 

UN UHAZALETE CON HISTORIA 
Debble Reynolds lleva su carrera cinemato-

gràfica en la muneca. 
Nos referimos a un brazalete que es de lo 

màs preciado que posee. Se trata de una pulse-
ra de oro de que penden varios dl/es, cada uno 
de los cuales representa una de las películas 
en que ha aparecído Debbie. Hay un mico por 
• Dos Semanas de Amor», un paraguas por 
«Cantando bajo la lluvia», y una gorra de ma-
rinera por «faldas a bordo». 

Al terminar su reciente película M-G-M en 
CinemaScope, «Hlt the Deck», Debbie Rey-
nolds anadió al brazalete un ancla y una cuer-
da en miniatura. 

AVA GARDNER, ADMIRADORA 
DEL RAILE ESPANOL 

Ava Gardner se ha convertido en la màs en-
tusiasta admiradora de Antonio y de su ballet 
espanol. La estrella americana, actualmente en 
Londres, donde interpreta como principal estre-
lla el film Metro «BhowanI Junction», en Cine-
maScope, en color y con sonido estereofónlco 
Perspecta, ha acudldo nada menos que cinco 
noches seguidas a aplaudir al gran bailarín es-
panol en uno de los màs importantes teatros 
de la capital inglesa. 

Toda la companía de Antonio fué invitada 
una noche a cenar con ella después de su re-
presentación. Ava Gardner se muestra slncera-
mente maravlllada del arte del genial artista. 

A G E N C I A 
FIGUERAS 

...tramitarà su pasaporte 
con la màxima rapidez... 

( f 

M O N T U R I O L , 6 - 1.° 

T E L É F O N O 3 6 0 

F I G U E R A S 

AGUSTÍN PLANA 

Taller reparación de coches 
y toda elase de motores 

Coche de alquiler - Servicio Remolque 

c/. Olot, 19 - San Esteban, 7 • Tel. 34 
(trute carretera Barcelona) 

F I G U E R A S 

s «II h h) 
T O R R E N T 

R A M B L A 
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FIGUERAS 
deportiva 

HOMENAJE a GURT 
LAS entidades deport ivas figuerenses 

estan preparando un gran homenaje 
al gran marchadór local, recordman 

de los 10.000 metros, Alberto Gurt, habién-
dose adher ido plenamente al mismo el 
Excmo. Ayuntamiento de la ciudad. La 
intención del homenaje es dedicarle toda 
una jornada deport iva y en unos de sus 
actos, se haría entrega a Gurt de una 
placa o medalla deport iva. 

La idea la creemos muy acertada y espe-
rantos que pueda llevarse a cabo con un 
éxito total. Aunque estamos en los prel imi-
nares de la organización se vislumbran 
ya unos excelentes proyectos, que con 
todo honor merece este bravo atleta fi-
guerense, ejemplo de deportistas y vence-
dor de numerosos campeonatos nacionales 
y recordman en varias ocasiones. En un 
CARA A CARA que publico nuestra revista 
en el mes de abri l , el extenso d ia logo sos-
tenido con Alberto Gurt demostraba clara-
mente las grandes virtudes que anidaban 
en el campeón y se narraba su historia 
deport iva, que es de gran extensión. Y en 
el f inal de la conversación, exponia nues-
tro redactor, con el visto bueno de toda la 
redacción, que a Gurt se le debía un 
homenaje y que su pecho debía ostentar 
la primera medalla deport iva que se crea-
ra en nuestra ciudad. Posteriormente, en 
nuestra edición de FIGUERAS DEPORTIVA 
se insistia sobre el particular, ahondando 
mas en la cuestión. Por eso hoy, al saber 
esta feliz idea de las entidades locales, 
"CANIGÓ" se adhiere completamente al 
homenaje que, se piensa llevar a cabo, 
pudiendo contar los organizadores con 
toda su colaboración. El sentido de depor-
te puro que anida en nuestra casa, nos 
pone siempre al lado de la verdad. 

RESTAURANTE 

HOTEL 

CdSd 
Nieves 
^ A. Ballester 

LA ESCALA-Teléf. 18 

C O S T A B R A V A 
== ( E S P A N A ) 
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DE LAS RUINAS HELÉ1MICAS... 
j j E S P U É s de larga gestación, los II J u e g o s Medi te r ràneos a lcanzaron su real idad 
•1— en el m à s clamoroso de los éxitos. La i lusión t r i un fo desde la p r imera zan-
cada. La imaginación de p lanear y rea l izar el acontecimiento deportivo, dàndole los 
pr imeros pasos f ís icos en el bello y evocador r incón del litoral ampurdanés , elegido 
como un símbolo representa t ivo de la t radición griega, f u é el principio d e los éxitos. 
En Ampur ia s se inspiro y dió f o r m a a la m à s bel la per fecc ión y p u j a n z a que encier ra 
en sí el deporte puro , l e jos del concepto mezquino moderno. T r a s A m p u r i a s vino la 
competición, los t r i un fos pe r sona les , el cierre-... Nosot ros sólo q u e r e m o s evocar el 
nacimiento físico de los II J u e g o s Medi te r ràneos , que si bien s e r à repet ición de lo 
que la p rensa diar ia ha publ icado, ella queda rà g rabada p a r a la h is tor ia depor t iva 
del Ampurdàn , po rque tal acontecimiento s egu rame n te no volverà a d a r s e n u n c a 
m à s en nues t ra t ierra . Un acontecimiento que nace el 15 de jul io " m i e n t r a s cae 
la noche sobre este p a i s a j e bravo y armonioso a la vez, d e a r enas do radas , m a r càlido 
y p inós gràci les, y u n a brisa f i na y sa lobre pa rece venir de las br i l lan tes cons te la-
ciones que arden con s u s des te l los en la p r o f u n d i d a d del e s p a c i o . . . " , como escr ibe 
un periodista. Con asis tencia de au tor idàdes y pe r sona l idades del depor te se celebro 
la ceremonia inaugura l d e los Juegos . Asis t ieron al acto el p res iden te de la Dipu-
tación de Barcelona, m a r q u é s de Cas te l l -F lor i te ; el p res iden te de la Diputac ión d e 
Gerona , don P e d r ó B r e t c h a ; el secre tar io Nacional de Depor tes , senor C a d e n a s , y el 
v icepresidente del Comitè Olímpico Internacional , M. Arrnand M a s s a r d , y o t r a s re-
presentacior .es , au tor idades , en t re las que se encont raba el senor Juan , J u n y e r , al-
calde de la capital ampurdanesa , y federat ivos . 

A las s ie te y media de l a t a rde , en el Templete , el p res iden te d e la Diputación de 
Barce lona , que es a d e m à s pres idente del Pa t rona to de Excavac iones de Ampur i a s , 
abrió la ses ión haciendo u n a glosa del depor te y el s igni f icado de las r u i n a s de Am-
pur ias . A continuación, el secre tar io Nacional de Depor tes hizo un g ran elogio de 
Espana , que ha podido sen t i r se orgul losa de u n a empresa de t an ex t raord inar io r e - ' 
f l e jo en el mundo . Tuvo p a l a b r a s de car inoso recuerdo p a r a el ma logrado ba rón 
de Güel l , a r t í f i ce e iniciador de los II J u e g o s Medi t e r ràneos e n Espana . El v icepres i -
dente del Comitè Ol ímpico In ternacional realzó la gran obra deport iva que r e p r e -
sen tan los II J u e g o s Medi t e r ràneos y su f inal idad en lograr el es t recho abrazo de 

los h o m b r e s por medio del deporte . 
Después , desde el Templete , el at leta f iguerense , recordman nacional de los 

10.000 met ros marcha , Alberto Gur t , se dirigió con el à n f o r a a la p l aya donde la 
l lenó con agua med i t e r rànea . El atleta también f igue rense Mar t ín Amiel volvió con 
el à n f o r a que quedó deposi tada sobre las ru inas , dàndole escol ta de honor du ran t e 
toda la noche del viernes excurs ion is tas de la U. E. C. A las cinco y media d e la 
m a n a n a el à n f o r a salió camino de Barce lona , l levada en relevos, en t rando e n el 
estadio de Mont ju ich a la misma hora de la t a rde , por tada por el a t le ta Sebas t i àn 
J u n q u e r a , t i a s lo cual el Excmo. Sr. Delegado Nacional de Depor tes , declaro abier tos 
los II J u e g o s Medi te r ràneos . 

En tanto, en la noche del viernes , se celebro un banque te en Ampur ias , o f rec ido 
por el pres idente de la Diputación de Barce lona , e n la t e r r aza f r e n t e al edif icio del 
Museo. Luego, se e fec tuo un fes t ival de poes ia ol ímpica, a cargo del Inst i tuto de 
Teatro Provincial de Barce lona , ba jo la impecable dirección del doctor don Gui l le rmo 
Díaz P l a j a , y sobre el escenar io na tu ra l , que const i tuyen las ru inas de Ampur i a s , 
o f rec iendo uno de los m à s maravi l losos espec tàcu los que s e pueden ver. Después , 
la C o m p a n í a Ciudad Condal , en el escenar io de las excavaciones , r ep resen to con 
marcado éxito " L a s T r o y a n a s " , de Eur íp ides . 

T r a s e s a ses ión p re inaugura l , el éxito deport ivo cabalgó del brazo de los II J u e -
gos Medi te r ràneos a lo largo de los diez d ías que marca ron la actividad d e los misrnos. 
En el d iscurso de c lausura , el Excmo. Sr. Minis t ro Secre tar io Gene ra l del Movi-
miento glosó la capacidad de organización de Barce lona y elogio el t r i u n f o d e los 
Juegos , mien t ras el sur t idor luminoso que hab ía func ionado a lo largo de toda la 
competición, se apagaba en la pasividad. El agua recogida e n A m p u r i a s pa saba a 
la his tor ia . 

J. M. B. 

U N A ANFORA SIGNIFI-

c ó LA UNIÓN OLÍMPICA 

DE A M P U R I A S — ESPÍRI-

TU GRIEGO — C O N E L 

E S T A D I O M U N I C I P A L 

DE B A R C E L O N A . E L 

MENSAJE FOCENSE N O 

SE EXTINGUE; PERDURA 

A TRAVÉS DE LAS RUI-

NAS DE AMPURIAS, UNÍ-

DAS A RECUERDOS RO-

MANOS Y CRISTIANOS.. . 
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W I K I N G 
A U T O M À T I C - 2 1 R U B I S 

Esfé re/o; de gran calidad va provisto del moderno sistema de automa-
tisme> " R O T O R M A T I C " que le permite remontar la cuerda al mds 
leve movimiento de la muneca, acumulando una reserva de marcha 
de 36 horas llevàndolo puesto durante un dia. Està protegido contra 

golpes y caídas por el famoso dispositivo " I N C A B L O C " . 

Estàs cualidades unidas a su B U E N P R E C I O hacen que 

W i K I N G 
sea uno de los mejores relojes suizos. 

C O N C E S I O N A R I O O F I C I A L : 
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